4’ HiteIrey | -.'.'.'.'.|.|.|.|.|.'.'.'.'.'-'.|.|.|.|.|.|.|.|.|.|.|.-'.'.'.'.'.'.'.'.-.'.-.-

MARITTIMO-IT FR-MARITIME AOAPT

Fondo Europeo di Sviluppo Regionale

L’ADATTAMENTO PER | COMUNI: IL PROGETTO ADAPT
Cambiamenti climatici: quali le strategie nell'area transfrontaliera

Elena Conti
Anci Toscana
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Interreg IT — FR Marittimo
14-20 (IMF 14-20) - I° Avviso, Asse 2, Lotto 1

. Obiettivo 5: promuovere I'adattamento ai
¢ cambiamenti climatici, la prevenzione e la
gestione del rischi;

Adattamento al

3,79
cambiamenti climatici; milioni
ALLUVIONI URBANE 36

mesi
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Fondo Europeo di Sviluppo Regionale

PARTENARIATO

« 1 associazione regionale di
Comuni

« 9 Comuni

1 Comunita Agglomerazione

* 1 Dipartimento

1 centroricerca

« 1 associazione regionale di
Imprese servizio pubblico
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MARITTIMO-IT FR-MARITIME AOAPT
OBIETTIVO
Migliorare la capacita delle citta di adattarsi alle
conseguenze del cambiamenti climatici, In

particolare alle alluvioni causate da piogge
Improvvise e intense.
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o Europeo di Sviluppo Regionale

COINVOLGERE GLI STAKEHOLDER

Eventi locali
Social ADAPT

Partenariati
urbani per
I’adattamento
(PUA)

Sottoscrizione
PAESC

La Cooperazione al cuore del Mediterraneo
La Coopération au coeur de la Méditerranée



‘-‘ il l L e ' ' e” "I-I'|||||||||||||||||||-|'I'I'||||||||"|'-'-|-|-||I|I|I|I|'|'|'-'

UNIONE EUROPEA

MARITTIMO-IT FR-MARITIME

Fondo Europeo di Sviluppo Regionale




4 |nterreg B gy,
UUUUUUUUUUU | SO

MARITTIMO-IT FR-MARITIME

Europeo di Sviluppo Regionale

MIGLIORARE COMPETENZE E CONOSCENZE

/- Workshop di
% formazione
o Webinar
| R A Analisi di policy
----- N e di buone
N . . .
3 \“/ pratiche in ambito
§ locale, regionale,
N\ ' ” nazionale ed
\\ \ | europeo
f Profili climatici
gl .
4 locali

La Cooperazione al cuore del Mediterraneo
La Coopération au coeur de la Méditerranée



" HILCTIITy

UNIONE EUROPEA

* ¥

RN
et ) il
T[T ]

MARITTIMO-IT FR-MARITIME AM

Linee guida e piani locali
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Il processo per la realizzazione di un piano locale di adattamento
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ADATTARE IL TERRITORIO

Linee guida con
focus su alluvioni
urbane

.'v'n"'
o

4 5

11 piani locali di
adattamento in
corso di
validazione

1 piano
transfrontaliero

Azioni pilota
(green, grey e
monitoraggio)
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https://www.google.com/maps/d/u/0/viewer?mid=1YJEqd80-z9XUcCa3loT6hSZe8Xs&hl&ll=42.38165851990586,8.398531805869993&z=7
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TRASFERIRE E CAPITALIZZARE

Workshop di trasferimento
In citta della zona
transfrontaliera non
coinvolte nel progetto

* linee guida;
e sottoscrizione PAESC e
manifesto transfrontaliero.

Workshop di
capitalizzazione
regionali ed evento
finale
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MARITTIMO-IT FR-MARITIME ADAPT

Sviluppo Regiol

POST ADAPT In cantiere domani..

* Ripensare Il sistema dei servizi pubblici nell'ottica
dell'adattamento
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Grazie per l'attenzione
Merci pour 'attention

¢ C O duwes@dyON
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www.interreg-maritime.eu/adapt
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http://www.interreg-maritime.eu/adapt
http://www.facebook.com/ADAPTmaritime/
http://www.facebook.com/ADAPTmaritime/
http://www.twitter.com/ADAPT_maritime
http://www.twitter.com/ADAPT_maritime
http://www.youtube.com/channel/UCrc5aumEuRRJObyfNEbbPXg
http://www.youtube.com/channel/UCrc5aumEuRRJObyfNEbbPXg

